Delavnica: Po transverzali raznojezicnosti

Dejavnost: Po domace

Romeo in Julia, izsek dialoga v NEMSKEM prevodu

JULIETTE.
So neu sie mir ist, so kenn' ich doch diese Stimme - - Bist du nicht Romeo, und ein
Montague?

RcmEOD.
Keines von beyden, schone Heilige, wenn dir eines davon miBfallt.

JULIETTE.
Wie kamst du hieher, sage mir das, und warum? Die Garten-Mauer ist hoch und schwer
zu ersteigen, und der Ort Tod, wenn dich einer von meinen Verwandten gewahr wiirde.

ROMEO.
Mit der Liebe leichten Fligeln tGberflog ich diese Mauern, einen zu schwachen Wall
gegen den machtigsten Gott; was die Liebe thun kan, dazu hat sie auch den Muth; und
deBwegen konnen deine Verwandten mich nicht abschreken.

JULIETTE.
Wenn sie dich sehen, so ermorden sie dich.



